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Úvod

Tento výrobek splňuje základní požadavky a další příslušná ustanovení 
směrnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU a 2011/65/EU. Úplné znění 
EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese:
www.saluslegal.com
          2405-2480MHz; <20dBm (WiFi)

Shoda výrobku

Nová univerzální brána UG800 je klíčovým produktem pro chytrou 
domácnost SALUS Smart Home. Podporuje cloudovou integraci s 
platformami jako AWS IoT a dalšími. Díky možnosti přizpůsobení 
firmwaru nabízí ideální řešení pro připojení více bezdrátových zařízení 
ZigBee do cloudu v chytré domácnosti pomocí smartphonu nebo počítače 
připojeného k internetu. K jedné bráně můžete připojit až 200 zařízení.

Používejte v souladu s předpisy. Pouze pro použití v interiéru. Udržujte 
zařízení zcela suché. Adaptér AC/DC zapojte do elektrické zásuvky, 
která musí být umístěna v blízkosti zařízení a snadno přístupná. Brána 
má krytí IP30. Čistěte ji pouze suchým hadříkem, před čištěním zařízení 
odpojte od napájení. Maximální provozní teplota okolí je 40 °C.

Bezpečnostní informace

Vysvětlení symbolů na štítku produktu

Značka UKCA

Značka CE

Zařízení třídy - III

Recyklace

Napětí DC

Krytí IP30: ochrana proti 
pevným částicím > 2,5 
mm, bez ochrany proti 
vodě

Max. provozní teplota 
40 °CT40

IP30

Symbol - brána

Značka TUV a GS

Certifikace ETL

Zařízení třídy - II

Polarita výstupního 
napájecího konektoru

Pouze pro vnitřní použití

Označení energetické 
účinnosti

Značka RCM

VI

Symbol - adaptér

Síť ZigBee je otevřená 
(vyhledávání a přidávání 
zařízení).

Překročen maximální 
počet povolených 
zařízení.

Brána je připojena k 
routeru přes LAN nebo 
Wi-Fi.

Brána není připojena 
k routeru přes LAN ani 
Wi-Fi.

Brána je připojena ke 
cloudu.

Brána se nemůže připojit 
ke cloudu.

Síť ZigBee je uzavřená.

Identifikace.

Popis LED signalizace

CO10RF
Nepoužívejte současně koordinátor 

CO10RF s bránou UG800!

Varování

1

Po zapnutí brány a jejím připojení k routeru vyčkejte do chvíle než budou 
všechny LED svítit zeleně.
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Tento výrobek musí být používán s aplikací SALUS Premium Lite. 
Lze jej ovládat prostřednictvím mobilní aplikace dostupné v 
Google Play a App Store, nebo přes webovou aplikaci na adrese: 
eu.premium.salusconnect.io

SALUS Premium Lite
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3

Zaregistrujte se, vytvořte si účet a potvrďte jej. Poté se přihlaste.
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1 s
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Po zadání všech údajů klikněte na „Aktivovat moji bránu“. Proces 
může trvat až 6 minut.

12

Po aktivaci brány aplikace automaticky 
přejde na hlavní obrazovku a všechny tři 
LED na bráně budou svítit zeleně.
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Instalace v režimu ONLINE - pomocí Bluetooth
(s připojením k internetu přes aplikaci SALUS Premium Lite)

Instalace v režimu OFFLINE
(bez připojení k internetu)
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Po zapnutí brány postupujte podle kroků 2–5 z kapitoly „Instalace v ONLINE 
režimu – pomocí Ethernetového kabelu“.
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12

Po zadání všech údajů klikněte na „Aktivovat moji bránu“. Proces může 
trvat až 6 minut.
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Po aktivaci brány aplikace automaticky 
přejde na hlavní obrazovku a všechny 
tři LED na bráně budou svítit zeleně.
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Pro zahájení instalace systému stiskněte a podržte tlačítko po dobu  
3 sekund, dokud ZigBee LED nesvítí oranžově. To znamená, že síť ZigBee 
je připravena přijmout zařízení Salus Smart Home.

Poznámka: Před zahájením instalace jednotlivých zařízení si 
prostudujte jejich samostatné návody k použití.
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Jakmile jsou všechna zařízení spárována, stiskněte a podržte tlačítko po 
dobu 5 sekund, dokud ZigBee LED nesvítí zeleně. Pokud chcete zařízení 
přidat nebo nahradit, zopakujte kroky 2 a 3.

Poznámka: Pokud chcete změnit režim OFFLINE na ONLINE, 
musíte UG800 přidat do aplikace SALUS Premium Lite. Všechna 
nastavení systému budou automaticky přenesena na cloudový 
server SALUS. Instalaci v ONLINE režimu tedy není nutné provádět 
znovu.

2 min
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Kontrola konfigurace systému
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Chcete-li zkontrolovat, která zařízení jsou ve vašem systému spárována 
a správně nastavena, použijte režim Identifikace. Stiskněte tlačítko pro 
aktivaci tohoto režimu. Brána UG800 uvede všechna zařízení připojená 
k systému do režimu identifikace. Opětovným stisknutím tlačítka proces 
zrušíte. Režim identifikace se automaticky ukončí po 10 minutách.

ONLINE:

OFFLINE:
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Při obnovení továrního nastavení brány UG800 dojde k vymazání všech 
uložených nastavení i spárovaných zařízení. Pomocí kancelářské sponky 
nebo špendlíku stiskněte a držte tlačítko přibližně 10 sekund, dokud 
všechny LED nezačnou svítit oranžově. Poté tlačítko uvolněte.

Změna připojení z LAN na Wi-Fi
Pro změnu připojení z LAN na Wi-Fi postupujte následovně:

WiFi SSID: název vaší sítě (rozlišují se velká a malá písmena)
Heslo sítě WiFi: heslo k vaší síti 
Upozornění: Připojení přes Wi-Fi nebývá často tak stabilní jako připojení 
kabelem.

Obnovení továrního nastavení
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